
"T' “NM01|J\L|2|_\Mllflfl\\l|fll\| ”
Dodatek E. 2

ke Smlouvé na poskytovéni sluieb é. 36/2014 ze dne 1. 4. 2014

I. Smluvni strany
Technické sité Brno, akciové spoleénost
se sidlem Barvii‘ské 5, 602 00 Brno
zastmlpené: generélnim Feditelem
Ié: 25512285
Dlé: 9225512285
Bankovni spojeni: Ceské sp’o‘r’itelna, a.s.
Eislo L'JCTtu: 2025576339/0800

na strané jedné jako ,,Zéjemce“

a

Asociace PCC, spol. s r.o.
se sidlem: Hybe§ova 307/59, 602 00 Brno
16:: 46980776
[316: 9246980776
bankovni spojeni: Ceskoslovenské obchodni banka
éislo L'rétu: 377363303/0300
zastoupen: jednatelem
zapsany v obchodnim rejstriku vedeném Krajskym soudem v Brné oddil C vloika 8113

na strané druhé jako ,,Konzultant“

1) Smluvni strany se dohodly, 2e se timto Dodatkem E. 2 ruéi pfivodni znéni Smlouvy
na poskytovénl’ sluieb 6. 36/2014 a Dodatek E. 1.

2) Nové znéni Smlouvy na poskytovéni sluieb é. 36/2014 zni s fiéinnosti od 25. 4.
2023 nésledovné:

Preambule
Obé smluvni strany vyée uvedené se tl'mto dohodly, 2e jejich jednénl’ a koném’ povede ke vza’jemné vyhodné a obéma
strana’m prospééné spolupra’ci, jejl'i podml'nky budou stanoveny touto smlouvou. Uéelem této smlouvy je podpora
rozvoje podnikéni Zéjemce a jeho pozitivnl’ho vm’méni veFejny'Im ml’nénim.

II. Predmét smlouvy
II.1. Konzultant se zavazuje poskytovat Zéjemci v rémci této smlouvy poradenské sluiby, odbornou pomoc a

spolupréci zejména v oblasti:
> styku s médii — public relations,
> marketingu.

11.2. Plnéni pFedmétu této smlouvy bude poskytovéno ze strany Konzultanta prfibéiné, v ra'mci operativnich
osobm’ch schfizek bude upresr'mova'no zadénl' a stanovovény dl’lél' terminy plném’. Obé smluvnl' strany se da’le
dohodly, ze v prlpade zajmu kterékoliv 2e smluvm’ch stran budou zadém’ éinéna formou pisemného dodatku k
této smlouvé a dohodé o cené s tI'm, ie v ostatm’m se budou obé smluvnl' strany Fidit reiimem v te’to smlouvé
dohodnutym.
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III. Préva a povinnosti Konzultanta
Konzultant je povinen pFi spolupraci s médii organizovat formalni i neformélni setkani pFi dfileiitych
komunikacnich sdélenich, poFadat tiskové konference, realizovat krizovou komunikaci, usilovat o prevenci
spatného vnimani TSB, dbét na srozumitelnost komunikace. Cilem bude vytvaFet a udrzovat vztah TSB s médii
2a uc'elem pozitivni'ho medialniho obrazu a uspésné publikovanI’ PR materiélu.
Konzultant je povinen pFi spolupora’ci 5 se zakladateiem Zéjemce — peéovat o podporu komunikace
manazerskych/informacnich vystupu pro majitele, jako je napFiklad vyrocni zpra’va, dbét na strategické
budova’ni vztahu TSB jako partnera mésta, ktery poméha plnit cile mésta. Cilem komunikace budou informace
ohledné bezchybného a spolehlivého Fizeni spolecnosti, otevFenost i vuci koalicnim partnerum (transparentnost
informaci), podpora rozvoje mésta.
Konzultant je povinen pFi spolupraci s méstskymi (:a’stmi dodriovat strategii komunikace na jednotlivé méstské
Easti (starosta, zastupitelstvo), usilovat o komunikaci prostFednictvim jejich zpravodajfi, zajiét'ovat mediélni
pomoc pFi Feéeni jednotlivych problémfi v méstskych ééstech, podI'let se na propagaci sponzoringu, jehoi cilem
bude provazani obchodnich a komunikaénich aktivit smérem k méstskym Eastern, a pomoci nabidky sluieb TSB
a vytvéFeni pocitu spoleéenské zodpovédnosti k jednotlivym (:éstem mésta Brno.
Konzultant je povinen pFi spoiupra’ci spolupracovat na komunikaci s veFejnostI', informovat o projektech TSB,
(tradice, historie, technologické know how), zpFistupFIovat poutavou formou problematiky spojené s aktivitami
TSB. Cilem bude otevFI't firmu veFejnosti a vysvétleni’: Kdo je TSB a jaké sluiby poskytuje.
Konzultant je povinen v pFipadé velmi dfileiitych potFeb Zéjemce neprodlené Feéit za'jmy Zéjemce a byt
k dispozici Zéjemci, pFiéemi smiuvni strany se touto smlouvou dohodly, ie velmi dflleiité potFeby Zéjemce jsou
ty, ktera tak Zéjemce oznaéi, a to teiefonicky nebo pisemné na kontakt uvedeny v él. V.5.2. této smlouvy.

IV. Préva a povinnosti Zéjemce
zajemce je povinen poskytnout Konzultantovi véechny informace nezbytné k realizaci vy§e uvedenych zavazkfi
Konzultanta.
Zéjemce je povinen poskytnout nezbytnou souéinnost k realizaci vyée uvedenych zavazkfi Konzultanta.
Za’jemce je povinen zaplatit Konzultantovi za poskytnuté sluiby podle této smlouvy éastku uvedenou v El. VI.
této smlouvy.

V. Vzéjemné komunikace smiuvnich stran
Obé smiuvni strany jsou povinny spolupracovat v nezbytné mI’Fe tak, aby bylo dosaieno I’Jéelu této smlouvy.
Obé strany se dale dohodly na:
> pravidelnych setka’nich 1x 2a 14 dni a diskusi nad prioritami nasleduji’ciho obdobI'
> mediainim poradenstvi pFedstavenstvu / genera’lni’mu Fediteii.
Vyvijet daléi aktivity podle potFeby Zéjemce, pokud budou ze strany zajemce vyiadova’ny.
Vzéjemna komunikace smiuvnich stran bude probihat nasledovné:
>> komunikace probiha na zakladé pFedem dohodnutych plénfi na dany mésic pFipadné clle aktuélni’

situace,
> zjednani je poFizen pisemny zapis do 24 hod (za pisemny zapis se povazuje e-mail), ktery obdrzi

vsechny strany, nevyjadFi— Ii se k zapisu do tFI pracovnI'ch dnu, je povazovén 2a odsouhlaseny,

V za’leiitostech tykajicich se pFedmétu této smlouvy jedna’:
v.5.1. za Zéjemce:

generalni Feditel
povéFeny pracovnik — vedouci sekretariatu generalniho Feditele, tel. mobil:

, e-mail:
v.5.2. za Konzultanta

Jméno:

Zéstupci vyée uvedenijednajijen v rozsahu schvalenych planfi spoluprace a dohod.
Pozadavky v rémci spolupréce jsou zasilany pisemné. Druha strana se k nim vyjadFI' nejpozdéji do péti
pracovnich dnu od odeslani.
Sporné zélezitosti se Fesi konsensualné mezi zastupci Zéjemce a Konzultanta.
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VI. Cena a platebni podminky
Smiuvni strany se dohodly na vyéi odmény za poskytnuté sluiby specifikované touto smlouvou takto:

Mésiéni pauéélni ééstkou 24.665, — Ké bez DPH
Cena je splatné na zékladé faktur, které vystavi Konzultant po poskytnuti sluieb za uplynuiy kalendéFni mésic.
Faktury budou splatné nejpozdeji do 30 kaiendéFnich dnfi ode dne vystaveni. Faktury budou mit néleiitosti
béiného dar'Iového dokladu die za’kona o dani z pFidané hodnoty, zdanitelné pinéni bude uskuteénéno vidy k
posiednimu dni pFisluéného kalendéFniho mésice.
Smiuvni strany vyée uvedené se déle dohodly na samostatné odméné za Konzultantem zpracované projekty die
zadéni Za’jemce. Strany si ujednaly odménu ve vyéi 1 200,— Ké bez DPH/1 hod, které bude L'Jétovéna die poctu
hodin strévenych nad realizaci projektu; Konzultantovi budou uhrazeny také pFipadné prokazatelné platby tFetim
subjektum die schva’leného rozpoctu na dany projekt. Kazdy jednotlivy projekt bude realizovén po schvéleni jeho
rozpoctu a platebniho kalendéFe ze strany Zéjemce. Schvéienou cenu za realizovany projekt (rozpocet s
platebnim kalendéFem) se Zéjemce zavazuje Konzultantovi Fa’dné na zékladé jim vystavenych faktur zaplatit.
Faktury budou vystavovény a piaceny v souladu s éia’nkem V1.2. této smlouvy.
Cena za poskytnuté sluzby je smiuvni a nezahrnuje prokazatelné a L'Icelné vynalozené néklady a vydaje
Konzultanta spojené s vykonem konzultacni cinnosti (platby 3. osobém — poplatky stétnim uFadum, notéFum,
znaiecné, dopravu hostu na press tripech apod.). Konzultantovi déie na’lezi uhrada prokazatelné a ucelné
vynalozenych cestovnich vydaju spojenych s organizaci press tripu apod. Veskeré vydaje pFesahujici obvykly
rozsah cinnosti Konzultanta musi byt pFedem pisemné Zéjemcem odsouhiaseny.

VII. Sankce
V pFipadé prodleni s L’Ihradou ceny za poskytnuté sluiby je Za’jemce povinen uhradit Konzultantovi smiuvni pokutu
ve vysi 0,05 % 2 dluzné ca'stky za kazdy zapocaty den prodleni. Smiuvni pokuta je splatné do 14 kalendéFnich
dnu od vyzvy k jejimu zaplaceni. Zaplacenim smiuvni pokuty neni dotceno prévo Konzultanta doma’hat se
pFipadné néhrady skody v plné vysi.
V pFipadé prodleni Konzultanta 5e sjednanymi terminy mezi smiuvnimi stranami pFi plnéni pFedmétu této
smlouvy, pFicemz termin muze byt i sjedna'n pomoci e-mailu, je povinen zaplatit Zéjemci 1 000,- Kc za kazdy i
zapoéaty den prodleni a zanedbanou cinnost.

VIII. Ostatni préva a povinnosti smluvnich stran
Obé smiuvni strany jsou povinny pFi zaFizovéni za’leiitosti jednat s potFebnou pééi, poskytovat si vza’jemné
podklady a informace tak, aby byio dosaieno pFedmétu této smlouvy a nebyio poékozeno jejich dobré jméno.
Konzultantovi vzniké prévo poiédat o dopinéni pFedanych podkladfi a o prodlouieni doby plnéni, pokud ze strany
Zéjemce doélo k pFedéni nesprévnych, nedpinych podkladfi a odmitnout zadéni, pokud je nedostateéné doloiené
nebo pokud je plnéni poiadovéno v nereélném terminu.
Ani jedna ze smluvnich stran neni bez pFedeélého souhlasu strany druhé oprévnéna jednat jejim jménem vfiéi
tFetim osobém nebo éinit v tomto smysiu nabidky, pFiiby, ani se k nim zavazovat.
Obé smiuvni strany jsou povinny se prfibéiné a bez zbyteéného odkladu informovat o zaFizovéni zéleiitosti
vedoucich k zabezpeéeni pFedmétu této smlouvy, jakoi i za'leiitostech souvisejicich, pokud se obé strany
nedohodnou jinak. U zéleiitosti vyiadujicich souhlas smiuvni strany druhé je strana prvni povinna informovat
bez Zbyteéného odkladu.
Neni-li v této smlouvé vyslovné uvedeno jinak, komunikuji smiuvni strany zpravidla IZIstné. Obé smiuvni strany
se dohodly, 2e pro potFeby této smlouvy se za pisemné komunikaéni médium povaiuje i elektronicka’ poéta.
Obé smiuvni stranyjsou oprévnény pouiit k zabezpeéeni pFedmétu této smlouvy jiné osoby jen v pFipadé udéleni
souhlasu druhé smiuvni strany.
Obé strany se zavazuji zachova’vat mléenlivost o obsahu této smlouvy vfiéi tFetim osobém. Konzultant bere na
védomi, 2e vzhledem k citlivosti Udajfi véiicich se k pFedmétu této smlouvy je povinen zachova’vat mléenlivost
nejen o informacich, které se v rémci plnéni pFedmétu této smlouvy dozvédéi, ale i o daléich IZIdajich, se kterymi
se v souvislosti s jeho éinnosti vykonévanou pro Zéjemce seznémil. Pokud poruéenim této povinnosti jedné 2e
stran vznikne ékoda, mé tato nérok na néhradu této ékody v prokézané vyéi.

IX. Doba trvéni smluvniho vztahu

Tato smiouva je Uéinné dnem jejiho podpisu smiuvnimi stranami a uzaviré se na dobu neuréitou.
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X. Ukonéeni smlouvy
Tato smlouva mfiie byt ukonéena:
> pisemnou dohodou smluvnich stran;
> pisemnou vypovédi smlouvy;
> odstoupenim od smlouvy.
Smluvni strany mohou tuto smlouvu vypovédét, a to i bez udéni dfivodfi. vypovédni lhfita éini tFi kalendéFni
mésice a poéiné béiet prvnim dnem mésice nésiedujiciho po mésici v némi byla vypovéd’doruéena.
Od smlouvy mfiie téi smluvni strana odstoupit, pokud druhé strana poruéi smiouvu podstatnym zpfisobem ji
touto smlouvou stanovenou a neodstranila ji do 30 dnfi ode dne, kdy byla na poru§eni svych povinnosti
Lipozornéna pisemné, nebo poruéila-li povinnost opakované. PFiéemi opakované poru§eni povinnosti je touto
smlouvou stanoveno 3x. Podstatné poruéeni smlouvy spoéivé zejména v poru§eni povinnosti, které na
pisemnou vyzvu smluvni strana neodstranila v pFiméFené dobé, nejdéle pak do tFiceti dnfi, v opakovaném
poruéeni povinnosti, tedy ve tFech a vice pFipadech.

XI. Zévéreéné ustanoveni
Vztahy smluvnich stran vzniklé na zékladé této smlouvy a téi vztahy vyslovné touto smlouvou neupravené se
Fidi obéanskym zékonikem a pFipadné daléimi obecné zévaznymi prévnimi pFedpisy. Smlouva je sepséna ve
dvou stejnopisech, z nichi kaidy mé povahu originélu a kaidé ze smluvnich stran obdrii po jednom z nich.
Ménit a dopIFIovat tuto smlouvu je mozné pouze se souhlasem obou smluvnich stran formou cislovanych
dodatku za pFedpokladu dodrzeni pisemné formy. Dodrzeni pisemné formy plati i pro ukonceni smlouvy.
Veskeré pFiIohy smlouvy musi byt cislovény a podepsany obéma smluvnimi stranami a tvoFi nedilnou souéa’st
této smlouvy.
Konzultant podpisem této smlouvy bere na védomi, ze Zéjemce je povinnym subjektem v souladu se za’konem
c. 106/1999 Sb.., o svobodném pFistupu k informacim (déie jen, ,,zékon“), a v souladu a za podminek
stanovenych v za'koné je povinen tuto smlouvu, pFip. informace v ni obsazené nebo z ni vypiyvajici zveFejnit.
Informace, které je povinen Zéjemce zveFejnit, se nepovazuji za obchodni tajemstvi ve smyslu ustanoveni §
504 za’kona c. 89/2012 Sb, obcansky zékonik, ani za duvérny udaj nebo sdéleni ve smyslu ustanoveni § 1730
odst 2 obcanského za’koniku. Podpisem této smlouvy déle bere Konzultant na védomi, ze smlouva bude
zveFejnéna na Portélu veFejné sprévy v Registru smluv podie zékona c. 340/2015 Sb, 0 zvlé§tnich podminka’ch
ucinnosti nékterych smluv, uveFejnova'ni téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smluv).
Smluvni strany jsou povinni zachovévat mlceniivost o skutecnostech, o nichz se dozvédély pFi vykonu sjednané
cinnosti a které nesouvisi s pFedmétem této smlouvy.
Smluvni strany jsou povinny zdrzet se jednéni, které by mohlo vést ke stFetu opra’vnénych zéjmu Konzultanta a
Zéjemce se zéjmy osobnimi, zejména nebudou zneuzivat informaci nabytych v souvislosti s vykonem sjednané
cinnosti ve prospéch vlastni Ci nékoho jiného.
Smluvni strany se déle zavazuji nakla’dat s osobnimi udaji subjektu udaju, zejména zaméstnancu, obchodnich
partneru a zékazniku, jakoz s osobnimi udaji jinych tFetich osob, s nimiz pFijdou do styku, plné v souladu s
Obecnym naFizenim o ochrané osobnich L'Idaju (naFizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679) v
platném znéni.
Smlouva nabude platnosti podpisem obou smluvnich stran a L'Iéinnosti dnem jejiho uveFejnéni dle zékona é.
340/2015 Sb, 0 zvlé§tnich podminkéch ucinnosti nékterych smluv, uveFejnovéni téchto smluv a o registru
smluv.
Smluvni strany po pFecteni smlouvy prohlasuji, 2e souhlasi s jejim obsahem, ze byla sepséna na za’kladé
pravdivych udaju, jejich pravé vule a nebyla ujednéna 2a jinak jednostranné nevhodnych podminek. Na dukaz
toho pFipojuji své podpisy.

Jednatel
Technické sité Brno, akciova’ spoleénost Asociace PCC, spol. s r.o.




